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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2004-1

under the

MOTOR VEHICLE ACT
(O.C. 2004-1)

Filed January 19, 2004

1 Subsection 3(3) of New Brunswick Regulation
83-199 under the Motor Vehicle Act is amended

(a) in paragraph (j) by striking out “and” at
the end of the paragraph;

(b) in paragraph (k) by striking out the period
at the end of the paragraph and substituting a
semicolon followed by “and”;

(c) by adding after paragraph (k) the follow-
ing:

(l) Weigh Tronix Model IMXT-2412 single
steel deck full load cell axle massing scale sys-
tem, capacity thirty-six thousand two hundred
and eighty-eight kilograms.

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2004-1

établi en vertu de la

LOI SUR LES VÉHICULES À MOTEUR
(D.C. 2004-1)

Déposé le 19 janvier 2004

1 Le paragraphe 3(3) du Règlement du
Nouveau-Brunswick 83-199 établi en vertu de la
Loi sur les véhicules à moteur est modifié

a) à l’alinéa j), par la suppression de « et » à
la fin de l’alinéa;

b) à l’alinéa k), par la suppression du point à
la fin de l’alinéa et son remplacement par un
point-virgule suivi de « et »;

c) par l’adjonction, après l’alinéa k), de ce qui
suit :

l) le modèle IMXT-2412 de Weigh Tronix, sys-
tème en acier à un seul pont de mesurage de la
masse totale de charge d’essieu muni de cellules
électroniques d’une capacité de trente-six mille
deux cent quatre-vingt-huit kilogrammes.
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